Vetroiesinayakiberglas

La vetroresina & molto leggera ed estremamente flessibile.

La carenatura é rinforzata abbondantemente in tutti i punti di fissaggio con Kevlar-ForceTM un armatura di Kevlar-carbonio. Cio viene fatto per ottenere la mas-
sima resistenza nei punti di montaggio in caso di caduta. La vasca nella pancia della carenatura e approvata AMA SBK per mantenere 4 litri di liquidi nel caso
di fuoriuscita di fluidi dal motore.

Fiberglass is very light an extremely flexible.
Bodywork is reinforced generously at all mounting points with Kevlar-ForceTM a Kevlar-carbon weave. This allows for maximum strength of all mounting points,
should a crash occur. Lower belly pans are AMA approved; retain 4 liters/quarts of fluids in case of engine fluid spillage.

EibratdilCanbonicVACarbongfiber

LA NOSTRA QUALITA DEI PRODOTTI WSBK: FLESSIBILITA-SPESSORE MINIMO-LEGGEREZZA-RESISTENZA-BELLEZZA

Usiamo soltanto resina epossidica, questa da al prodotto sia una ottima finitura che una alta flessibilita. Diversa della resina in poliestere, una
resina epossidica di alta qualita non crea crepe a ragnatela. ) ) ) o
Tutte le carenature sono realizzate esclusivamente in fibra di carbonio, 2-3 strati a seconda della tipologia di prodotto.

We only use epoxy resin, this gives the product both a clear finish, and high flexibility. Unlike polyester resin, high quality epoxy resin does not
spider crack. Only Carbon is used in our products, 2-3 layers depending on the product type.

Le carenature sono gia forate pronte per il mpnta%gio? No, le carenature sono da forare, sono presenti sulle carenature i punti di foratura in
modo che possiate decidere se montare sganci rapidi, o viteria standard a seconda delle vostre esigenze e/o personalizzazione!

Devo c_om{)_erare una sella in neoprene per il mio codone? Si, tranne nel caso stiate acquistando una versione stradale (street version), in tal
caso si riutilizza la sella originale della vostra moto!

Come si montano i paracarter, copriforcelloni, protezioni telaio in carbonio? Possono essere montati in vari modi, incollati mediante colla
S|I|cton|ca er alte temperature, mediante I'utilizzo di viti (dovete provvedere alla foratura) o con I'utilizzo di fascette a seconda dei casi e delle
vostre preferenze.

Si possono montare i cupolini originali? Si, i segni sul cupolino sono quelli per la foratura del cupolino originale, ma si pud montare un cupolino
racing provvedendo a tracciare i corretti riferimenti per la foratura!

Dove posso prendere gli sganci rapidi? Li potete acquistare da noi, a pag. 18 del catalogo trovi le viti @ sgancio rapido in ergal o Titanio, € il
ricettacolo in acciaio con i relativi rivetti. Vanno ordinati separatamente, le carenature vengono consegnate senza alcuna vite /o sgancio rapido!

Are the bodyworks already drilled, ready for the assembly? No, you must drill the fairings, where you will find the drilling points, and you
will decide to use quick release or standard screws, as you preferf

Shallb [khave to buy a neoprene seat for my tray? Yes, unless you are buying a Street version, in that case you will use the original seat of
your bike.

How can we mount the engine cover, the swinbgarm_ covers and the carbon frame protections? They can be mounted in different ways,
glued with silicone glue for high temperature, or by using screws (in that case you must do the drilling) or by using wrappers, as you prefer.

Can the original screens be mounted? Yes, on the screen you will find the signs for the drilling of the original screen, but a racing screen can
also be mounted, just remember to mark the correct drilling points!

Where can | buy the quick releases? You can buy them from us, on page 18 of LLS catalogue you will find ergal or titanium quick releases, and
the steel plate complete of rivets. Bodyworks will be delivered without any screws/quick release, you must order them separately!
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
DUCATI 749-999
CRDUOTVT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 450
APRILIA RSV4 1000 09-10
CRAPO1VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRAPO1CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1420
CRAPO1BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 480
CRAP01CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRAP01DCB Parafango post. / Rear fender 150
CRAPO1ECB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRAPO1FCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRAPO1GCB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRAPO1HCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRAPO1ICB Coperchio frizione / Clutch cover 140
CRAPO1LCB Protezione catena superiore / Chain protector-up 90
CRAPO1MCB Protezione catena inferiore / Chain protector-down 80
CRAPO1NCB Coperchio serbatoio (per Air Box) / Tank Cover (for Air Box) 180
HONDA CBR 600 RR 03-04
CRHOO1VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO01VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRHO01CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRHO01BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRH0O01DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHOO1ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRHOO1ICB Protezioni telaio / Frame protector 200
CRHOO1NCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRHO01HCB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRHO01GCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRHOO01FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRHOO01LCB Protezione scarico / Exhaust protector 90
CRHOO1MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
HONDA CBR 600 RR 05-06
CRHOO02VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO02VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRHO02CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRH002BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRH002DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHO02ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRH002ICB Protezioni telaio / Frame protector 200
CRHO02NCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRHO02HCB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRH002GCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRHO02FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRHO02LCB Protezione scarico / Exhaust protector 90
CRH0O02MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
HONDA CBR 600 RR 07-10
CRHO06VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO06VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRHO06CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRHO06BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRH0O06DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHOO06ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRHOO06FCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRHO06HCB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRHO06ICB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRH0O06GCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRHO06LCB Protezione scarico / Exhaust protector 90
HONDA CBR 1000 RR 04-05
CRHO04VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO04VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRHO04CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRHO04BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRH004DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHOO04ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRH004GCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRHO04ICB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRHO04HCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRHO04FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRHO04LCB Protezione scarico / Exhaust protector 90
CRHO04MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
CRH0040CB Protezione catena posteriore / Chain Guard rear 90
CRHO04NCB Protezione catena anteriore / Chain Guard front 100
CRHO04PCB Protezioni serbatoio laterali / Side tank protectors 200
HONDA CBR 1000 RR 06-07
CRHOO05VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO05VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRH0O05CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRHO05BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRH005DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHOO5ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRHO05GCB Protezioni telaio / Frame protector 200
CRHO05ICB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRHO05HCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRHOO05FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRHO05LCB Protezione scarico / Exhaust protector 90
CRHO05MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
CRH0050CB Protezione catena posteriore / Chain Guard rear 90
CRHO05NCB Protezione catena anteriore / Chain Guard front 100
CRHO05PCB Protezioni serbatoio laterali / Side tank protectors 200
HONDA CBR 1000 RR 08-10

CRHOO08VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRHO08VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 690
CRHO08CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRHO08BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRHO08DCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHOO08ECB Parafango post. / Rear fender 130
CRHO08GCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRHO08NCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRHO08ICB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 110
CRHO08HCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRHO08FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRHO08MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 200
HONDA CB 1000 R 08-10
CRH0O09CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRHO09DCB Parafango post. / Rear fender 150
CRHO09ECB Protezione catena posteriore / Chain protector rear 100
CRHO09FCB Protezione catena e corona / Chain & sprocket protection 90
CRH009GCB Coperchio motore sinistro / Left engine cover 120
CRHO09HCB Coperchio frizione - doppio / Clutch cover - double 140
CRHO09ICB Protezioni forcellone / Swingarm protector 110
CRHO09LCB Protezione strumentazione / Tacho cover 100
KAWASAKI ZX-6R 05-06
CRKAO1VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA01CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRKA01CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKAO01MCB Parafango posteriore con protezione catena / Rear fender with chain protection 170
CRKA01DCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRKA01GCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRKAO1THCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 100
CRKAO1ECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRKA01ICB Protezione scarico / Exhaust protector 100
CRKAO1FCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRKA01LCB Protezioni serbatoio laterali / Side L+R Tank cover 260
KAWASAKI ZX-6R 07-08
CRKAOSVT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA05CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRKA05BCB Codone Racing o Street / Mono racing or street seat 460
CRKA05CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA05DCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRKAO5FCB Coperchio alternatore / Electric cover 100
CRKA05GCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 140
CRKAO5ECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRKAO5HCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
KAWASAKI ZX-6R 09-10
CRKAO7VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA07CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA07DCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRKAO7FCB Coperchio alternatore / Electric cover 100
CRKA07GCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 140
CRKAOQ7ECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRKAO7HCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
KAWASAKI ZX-10R 04-05
CRKAO2VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA02CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRKA02BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRKA02CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA02DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRKAQ2ECB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRKAO2HCB Coperchio alternatore - doppio / Electric cover - double 140
CRKA02ICB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 90
CRKAO02FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRKA02LCB Staffa terminale di scarico / Exhaust carrier 130
CRKA02GCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
KAWASAKI ZX-10R 06-07
CRKAO3VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA03CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRKA03BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRKA03CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA03DCB Parafango posteriore con protezione catena / Rear fender with chain protection 180
CRKAO3ECB Protezioni telaio / Frame protector 190
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Tra le caratteristiche della fibra di carbonio spicca-
no I'elevata resistenza meccanica, la bassa densita,
la capacita di isolamento termico, resistenza a va-
riazioni di temperatura e all’effetto di agenti chimi-
ci, buone proprieta ignifughe.

Si consiglia comunque di montare ove necessario
all’interno delle vostre carenature una protezione
per il calore generato dall’ impianto di scarico, onde
evitare aloni, shiadimenti, bruciature sulle stesse!

Among the characteristics of carbon fiber stand
the high mechanical strength, low density, thermal
insulation, resistance to temperature changes and
the effect of chemicals, good fire retardant proper-
ties.

We suggest anyway to use a thermal protection
inside your framework against the heat created
by the exhaust system, to avoid halos, fading and
burnings.

CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRKA03GCB Coperchio alternatore / Electric cover 140
CRKAO3HCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 140
CRKAO3FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRKA0Q3ICB Coperchio frizione / Clutch cover 130
KAWASAKI ZX-10R 08-10
CRKAOBVT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRKA06CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRKA06BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRKA06CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA06DCB Parafango post. / Rear fender 150
CRKAOBHCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRKAOGECB Coperchio alternatore / Electric cover 140
CRKA06GCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 140
CRKA06ICB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRKAO6FCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
KAWASAKI 2750 07-10
CRKA08CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRKA08DCB Parafango post. / Rear fender 180
CRKAO8FCB Coperchio alternatore / Electric cover 120
CRKAOBHCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRKA08GCB Coperchio Pick Up / Pick Up cover 110
KAWASAKI 21000 07-09
CRKA09CCB Parafango anteriore / Front fender *
CRKA09DCB Parafango post. / Rear fender 180
CRKAQ9FCB Coperchio alternatore / Electric cover *
CRKAQ9HCB Coperchio frizione / Clutch cover *
SUZUKI GSX-R 600/750 K4, 04-05
CRSUOTVT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU0O1CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU01BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU0O1CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU01GCB Parafango post. / Rear fender 170
CRSU01DCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRSUO1HCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRSUO1FCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRSUO1ICB Coperchio destro alternatore-starter / Right engine cover - starter 66
CRSUO1ECB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRSUO1LCB Staffa terminale di scarico / Exhaust carrier 130
CRSUOTMCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
SUZUKI GSX-R 600/750 K6, 06-07
CRSU02VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU02CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU02BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU02CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU02HCB Parafango post. / Rear fender 140
CRSU02DCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRSU02GCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRSU02ICB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 220
CRSUO02FCB Coperchio alternatore - doppio / Electric cover - double 140
CRSUO02ECB Coperchio frizione / Clutch cover 140
CRSU02MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 210
SUZUKI GSX-R 600/750 K8, 08-10
CRSU08VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU08CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU08BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU08CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU08DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRSUO8FCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRSU08GCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRSUO8HCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRSU08ICB Coperchio alternatore - doppio / Electric cover - double 140
CRSUO8ECB Coperchio frizione / Clutch cover 140
SUZUKI GSX-R 1000 K3, 03-04
CRSUO7VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU07CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU07BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSUO07CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU07DCB Parafango post. / Rear fender 170
CRSUQ7ECB Protezioni telaio / Frame protector 160
CRSUO7FCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 190
CRSU07GCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRSUO7HCB Coperchio destro alternatore-starter / Right engine cover - starter 66
CRSU07ICB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRSUO7LCB Staffa terminale di scarico / Exhaust carrier 130
CRSUO7MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 180
SUZUKI GSX-R 1000 K5, 05-06
CRSUQO3VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU03CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU03BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU03CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU03DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRSUO3ECB Protezioni telaio / Frame protector 200
CRSU03ICB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRSUO3HCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRSUO3FCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRSUO3MCB Staffa terminale di scarico / Exhaust carrier 130
CRSUO3NCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 210
CRSU03GCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRSU03LCB Coperchio destro pick up-starter / Right engine cover pick up-starter 130
SUZUKI GSX-R 1000 K7, 07-08
CRSU04VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU04CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU04BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU04CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU04DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRSUO4ECB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRSUO04FCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRSU04GCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRSU04LCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRSU04MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 210
CRSU04ICB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRSU04HCB Coperchio destro pick up-starter / Right engine cover pick up-starter 130
SUZUKI GSX-R 1000 K9, 09-10
CRSUQ9VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRSU09CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRSU09BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRSU09CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRSU09DCB Parafango post. / Rear fender 150
CRSU09GCB Protezioni telaio / Frame protector 210
CRSUO9HCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 210
CRSUO9FCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRSUO9ECB Coperchio frizione / Clutch cover 144
CRSU09ICB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
YAMAHA R6 03-05
CRYAOQ1VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYAOQ1VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 680
CRYA01CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA01BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA01CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYAO1ECB Protezioni telaio / Frame protector 140
CRYAO1HCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 190
CRYA01GCB Coperchio alternatore / Electric cover 120
CRYA01ICB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 100
CRYAO1FCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRYAO1MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
YAMAHA R6 06-07

CRYAO2VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYAQ2VT2 Carene Vetroresina complete con copriserbatoio / Complete GFK bodywork with tank cover 680
CRYA02CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA02BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA02CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYA02DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRYA02FCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRYA02ICB Condotto Airbox / Airbox inlet tube 110
CRYAO2HCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRYA02LCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 100
CRYAO2ECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRYA02GCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRYA02MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
CRYAO2NCB Copriserbatoio / Tank Cover 170
YAMAHA R6 08-10
CRYAOGVT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYA06CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA06BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA06CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYA06DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRYAO6FCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRYA06ICB Condotto Airbox / Airbox inlet tube 110
CRYAO6HCB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRYAO6LCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 100
CRYAOGECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRYA06GCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRYAO06MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 190
YAMAHA R1 04-06
CRYAO3VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYA03CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA03BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA03CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYA03DCB Parafango posteriore con protezione catena / Rear fender with chain protection 170
CRYAO3FCB Protezioni telaio / Frame protector 190
CRYA03ICB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRYAO3HCB Coperchio alternatore / Electric cover 96
CRYAO3LCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 96
CRYAO3ECB Protezioni forcellone / Swingarm protector 180
CRYA03GCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRYAO3MCB Coperchio frizione - 2006 / Clutch cover - 2006 140
CRYAO3NCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 200
CRYA030CB Coperchio serbatoio (per Air Box) / Tank Cover (for Air Box) 220
YAMAHA R1 07-08
CRYA04VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYA04CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA04BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA04CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYA04DCB Parafango post. / Rear fender 140
CRYAQ4ECB Protezioni telaio / Frame protector 190
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CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION EURO
CRYA04ICB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRYAO4FCB Coperchio alternatore / Electric cover 96
CRYA04GCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 96
CRYA04HCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRYA04LCB Coperchio frizione / Clutch cover 130
CRYA04MCB Supporto contachilometri / Tachometer kit support 200
CRYA04NCB Coperchio serbatoio (per Air Box) / Tank Cover (for Air Box) 220
YAMAHA R1 09-10
CRYAO7VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 570
CRYA07CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1380
CRYA07BCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 460
CRYA07CCB Parafango anteriore / Front fender 170
CRYA07GCB Parafango posteriore con protezione catena / Rear fender with chain protection 170
CRYAO7HCB Protezioni telaio / Frame protector 200
CRYA07ICB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 200
CRYAO7ECB Coperchio alternatore / Electric cover 110
CRYAOQ7FCB Coperchio destro Pick Up / Right engine cover - Pick Up 90
CRYAO7LCB Protezioni forcellone / Swingarm protector 190
CRYA07DCB Coperchio frizione / Clutch cover 140
MV AGUSTA F4 00-

Strada - Street

CRMVO1CBST Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1420
CRMVO1ACBST Carenatura superiore / Upper fairing 480
CRMVO1BCBST Carenatura inferiore / Lower fairing 380
CRMVO1CCBST Carenature laterali DX+ SX/ Fairing's middle part L+R 500
CRMV01DCBST Codone monoposto Street / Mono Strada Seat 480
CRMV01PCB Sottocodone / Seat undercover 190
CRMVO1ECB Parafango anteriore / Front fender 170
CRMVO1FCB Parafango post. / Rear fender 160
CRMVO1HCB Condotti Airbox / Airbox inlet tubes 420
CRMV01ICB Coperchi laterali Airbox / Airbox side cover 100
CRMVO1LCB Protezioni serbatoio laterali / Side tank protectors 220
CRMV01MCB Protezione catena / Chain guard 100
CRMVO1NCB Protezioni forcellone piccola/ Swingarm small protector 70
CRMV010CB Portatarga in carbonio / Register plate carrier 220
Racing - Racing

CRMV01CB Carene in Carbonio complete / Complete Carbon bodywork 1420
CRMVO1ACB Carenatura superiore / Upper fairing 480
CRMV01BCB Carenatura inferiore / Lower fairing 380
CRMV01CCB Carenature laterali DX+ SX / Fairing's middle part L+R 500
CRMV01DCB Codone Racing monoposto / Mono racing seat 480
Particolari in VTR - GFK Parts

CRMVO1VT Carene Vetroresina complete / Complete GFK bodywork 460
CRMVO1BVT Codone Racing monoposto VTR / Mono racing GFK seat 180
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